Formulaire Trois paiements abordables

Stampin’ Up!® Canada ULC

@ dba Stampin’ Up!® DATE :
Suite 330-2618 Hopewell Place NE (403) 291-4585 (403) 291-4588 fax

Calgary, ABT1Y7J7 (800) 782-6787 (800) STAMPUP

Veuillez remplir ce formulaire au complet afin de profiter de l'option de Trousse de base en Trois paiements abordables. Vous devez aussi
remplir la Demande pour devenir démonstratrice indépendante et le Bon de commande de la Trousse de base.

En remplissant ce formulaire, vous donnez votre accord que Stampin’ Up! préléve trois paiements de votre carte de crédit pour payer votre

Trousse de base de démonstratrice. Toutes les commissions d'une démonstratrice seront retenues jusqu'a ce que sa Trousse de base soit
payée intégralement.

OPTION DE VENTILATION (du 1¢ au 30 avril 2009)*

PAIEMENT PRELEVEMENT EFFECTUE**
1¢ paiement (prélevé au moment ol la demande est traitée) 83,00 $ (+ taxes)
2¢ paiement (prélevé le 15 mai***) 83,00 %
3¢ paiement (prélevé le 15 juin***) 83,00 %
Paiement total 249,00 $

* Les formulaires de la Trousse de base doivent étre recus au bureau de Calgary de Stampin’ Up! d'ici le 30 avril 2009.
** |Les montants des paiements ne comprennent pas les taxes afférentes.
*** Ceci est une date approximative. Ce prélévement pourrait se faire un ou deux jours aprés cette date.

0 60 $ LAJOUT STAMPIN' MEMORIES [OPTIONNEL] — Cochez la case pour sélectionner cette option. Vous pouvez opter de sélectionner ces produits
supplémentaires pour vous assister a bien démontrer notre gamme de produits Stampin’ Memories. Si vous sélectionnez cette option, le montant total
de l'ajout Stampin’ Memories, de 60 $, et toutes les taxes afférentes, seront ajoutés a votre premier paiement de Trousse de base.

Par ma signature, ci-dessous, j'atteste étre 4gée de 18 ans et accepter de permettre a Stampin’ Up! d'utiliser mes informations de carte de crédit, fournies
ci-dessous, pour prélever trois paiements pour ma Trousse de base.

SIGNATURE: pATE: 1|

COMPLETEZ CETTE SECTION POUR LES DOSSIERS DE Stampin’ Up!
INFORMATIONS POUR PAIEMENT PAR CARTE DE CREDIT (Renseignements sur la détentrice de carte)

NOM (SUR LA CARTE) : N° DE TELEPHONE :

ADRESSE DE FACTURATION :

VILLE : CARTE DE CREDIT: O VISA O MASTERCARD

PROVINCE: CODE POSTAL :

N° DE CARTE DE CREDIT :

J'autorise et Stampin’ Up! a

O Stocker mes informations de carte de crédit pour mes futurs achats.

INITIALES DE LA DETENTRICE DE CARTE : DATE D'EXF.:

SIGNATURE DE LA DETENTRICE
DE CARTE AUTORISEE :

Réservé a 'usage de Stampin’ Up!

O Utiliser ma carte de crédit pour cet achat seulement.

Demo ID Second Billing Date Final Billing Date

Order #

Payment Date Payment Date Payment Date

Payment Amount 1 $ Payment Amount 2 $ Payment Amount 3 $
By By By

COMPLETEZ CETTE SECTION POUR LES DOSSIERS DU TITULAIRE DE CARTE
INFORMATIONS POUR PAIEMENT PAR CARTE DE CREDIT (Renseignements sur la détentrice de carte)

NOM (SUR LA CARTE) : N° DE TELEPHONE :

ADRESSE DE FACTURATION :

VILLE : CARTE DE CREDIT: O VISA [0 MASTERCARD

PROVINCE: CODE POSTAL :

N° DE CARTE DE CREDIT :

J'autorise et Stampin’ Up! a

O Stocker mes informations de carte de crédit pour mes futurs achats. ,
, DATE D'EXP. :
INITIALES DE LA DETENTRICE DE CARTE :

SIGNATURE DE LA DETENTRICE

O Utiliser ma carte de crédit pour cet achat seulement. DE CARTE AUTORISEE :
En signant ce formulaire, vous donnez votre accord que Stampin’ Up! Inc. préléve trois et rémunérations qui vous seraient autrement dus, ou poursuivre |'action légale qui serait
paiements de votre carte de crédit (comme décrit dans le tableau ci-dessus) pour payer votre nécessaire pour satisfaire au paiement du montant di & Stampin’ Up! En ce cas, vous
Trousse de base de démonstratrice. Une fois que le premier paiement est effectué, vous consentez & payer tous frais raisonnable du recouvrement, y compris les frais d'avocat.
serez entrée dans un contrat qui vous engage a acheter la Trousse de base pour le montant LE CONSENTEMENT EXPOSE CI-DESSUS EST SUJET A ET LIMITE PAR LE DROIT
exposé dans le tableau ci-dessus et Stampin’ Up! sera libre de disposer de tous les fonds D'ANNULATION DE ACHETEUR DU BON DE COMMANDE DE LA TROUSSE
payés. Toute commission ou rémunération que vous pourriez gagner seront retenues jusqu'a DE BASE.

la date ou votre Trousse de base sera payée intégralement. Si les deux paiements suivants
ne sont pas effectués, quelque soit la raison, Stampin’ Up! peut retenir les commissions
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Bon de commande de la trousse de base

Stampin’ Up!® Canada ULC  TPS 864310818
faisant affaire sous TVQ 1200107116
o lenom de Stampin’ Up!®

Suite 330-2618 Hopewell Place NE  (403) 291-4585 | (403) 291-4588 fax | DROIT DE RESILIATION DE L'ACHETEUR A LA PAGE SUIVANTE.
Calgary, ABT1Y7J7 (800) 782-6787 | (800) STAMPUP i REMARQUE : Les formulaires télécopiés ne peuvent étre traités. Pas de chéque personnel.

APPUYEZ FORTEMENT—VOUS EFFECTUEZ 3 COPIES

NOM DE LA NOUVELLE DEMONSTRATRICE:

N° TELEPHONE: [ ]

TYPE DE PAIEMENT: [J CHEQUE BANCAIRE CERTIFIE [ MANDAT CARTE DE CREDIT: O VISA [JMASTERCARD

NUMERO DE CARTE DE CREDIT:

DATE D'EXPIRATION DE LA CARTE DE CREDIT:
CODE POSTAL DE LADRESSE DE FACTURATION:

TROUSSE DE BASE

La Trousse de base standard contient un assortiment de fournitures afin de démarrer votre activité Stampin’ Up! La trousse est livrée avec des jeux d’estampes et des accessoires que nous vous
recommandons, mais vous pouvez choisir une sélection alternative pour les objets avec astérisque (*), afin de personnaliser votre trousse pour qu’elle corresponde mieux a vos godts et a vos at-
tentes. Il y a quatre catégories d'objets dans la trousse : (1) Les timbres de caoutchouc (2) Les accessoires (3) Les fournitures professionnelles (4) Option complémentaire pour Stampin’ Memories®.

SIGNATURE DU PORTEUR LEGAL:

° TIMBRES EN CAOUTCHOUC — Vous pouvez sélectionner n'importe quel jeu d’estampes & un prix équivalent ou inférieur de celui que vous remplacez. Remplissez la ligne

de sélection alternative au complet pour faire votre choix. Si vous ne faites pas de sélection alternative, nous enverrons le jeu indiqué dans
la colonne « Recommandé ».

JEUX D’ESTAMPES RECOMMANDES POUR LES NOUVELLES ESTAMPEUSES ;”;j: };;“fm‘fe‘:j;‘;‘m‘;ees) Autres choix (chacun doit étre & un prix équivalent ou moindre)
CODE OBJET DESCRIPTION PRIX CODE OBJET DESCRIPTION
111626 Eastern Blooms* 2595%
113546 Petits mots rigolos* 38,95 %
116275 Un super anniversaire* 3395%
116255 Les mots pour le dire* 44,95 %
109679 Roue Stampin’ Around® Fast Flowers* 7,75 % (Roue standard seulement)
° ACCESSOIRES — Les lignes grisées dans la colonne des « sélections alternatives » signifient qu'il ny a pas d'autres choix disponibles pour l'accessoire en question. Pour les lignes
blanches, vous pourrez les remplir afin de sélectionner une couleur différente de celle recommandée, si vous le souhaitez.
COULEUR SELECTION DE COULEURS ALTERNATIVES
CODE OBJET DESCRIPTION RECOMMANDEE | CODE OBJET DESCRIPTION COULEUR
102971 Manche Stampin’ Around® (standard)
105203 Cartouche d'encre* Petit rose Cartouche d'encre (standard)
105542 Stampin’ Pastels®
105548 2 Assortiments de papier cartonné (8-1/2 po x 11 po)* eAt“gSﬁ;er]“t: 2 Assortiments de papier cartonné (8-1/2 po x 11 po)
100730 Papier cartonné Murmure blanc (8-1/2 po x 11 po)* Murmure blanc Papier cartonné (8-1/2 po x 11 po) Neutres seulement
104332 Adhésif SNAIL®
114805 Décor Elements™ Damas parisien Grand Kraft* Kraft Eﬁfgfi‘;ﬁ!ﬁ?ﬁgfgﬁ_Vo"e choix au méme
114285 Applicateur de Décor Elements
102642 Stampin’ Scrub™
102394 Stampin’ Mist®
102283 Tampon VersaMark®
102845 Crayons-estompes
101179 Tampon encreur Classic Stampin’®* Simplement noir Tampon encreur Classic Stampin’
103133 Tampon encreur Classic Stampin™ Vraiment rouge Tampon encreur Classic Stampin’
100691 Tampon encreur Classic Stampin™ Bleu brillant Tampon encreur Classic Stampin’
102122 Tampon encreur Classic Stampin™ Vert abondant Tampon encreur Classic Stampin’
105212 Tampon encreur Classic Stampin™ Petit rose Tampon encreur Classic Stampin’

a FOURNITURES PROFESSIONNELLES - Aucune sélection alternative n’est possible pour les fournitures professionnelles.

 Catalogue (8)
* DVD Comment Démarrer

® Guide Pour bien Démarrer
o Carte postale d'invitation (100)

* Enveloppes « Pour mon hétesse » (10)
e Classeurs pour recrues (5)

* Formulaire des Avantages pour hotesse (10)
¢ Bon de commande client (50)

60 $ OPTION COMPLEMENTAIRE POUR STAMPIN’ MEMORIES — Cochez la case pour sélectionner cette option. Vous pouvez sélectionner ce produit complémentaire

pour vous aider & mieux promouvoir notre gamme de produits Stampin’ Memories. Il s'agit d'une sélection en option.

Aucun chéque personnel ne sera accepté pour les commandes de trousses de
débutantes. La totalité du paiement par carte de crédit, par traite bancaire, ou
par mandat, doit étre jointe a votre commande et expédiée a I'adresse ci-dessus.
Nous avons le regret de vous informer qu‘aucun échange n’est possible pour les
objets faisant partie des trousses de débutantes.

Copie Stampin’ Up! Faire une copie pour vos propres dossiers

signée, ainsi qu'un formulaire de Demande doivent étre joints a cette commande.

TAILLE/COULEUR SELECTION ALTERNATIVES
CODE OBJET DESCRIPTION RECOMMANDEE | CODE OBJET DESCRIPTION COULEUR/DESIGN
106528 Assortiment de papier cartonné 12 po x 12 po* Audacieux et brillants Assortiment de papier cartonné (12 po x 12 po)
113510 Schoolbook Serif Alphabet* Schoolbook Serif Jeu d'alphabet seulement 51,95 $
113059 Simply Scrappin’™ Petal Party* Petal Party Simply Scrappin’
101731 Tampon encreur Craft Stampin'* Murmure blanc Tampon encreur Craft Stampin’
105394 Nuancier Stampin’ Write®* Simplement noir Nuancier Stampin’ Write
MONTANT DU
Note: Une Entente de démonstratrice indépendante diment complétée et Prix de la Trousse de base (UNE VALEUR DE PLUS DE 387 $ 1) 249,00 $

[J Option complémentaire pour Stampin’ Memories
(UNE VALEUR DE PLUS DE 96 $) AJOUTEZ 60 $

Taxe de vente provinciale ( %)

Total payable a Stampin’ Up! (Mandat ou chéque bancaire
certifié payable & Stampin’ Up!)
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Droit de résiliation de ’acheteur

Vous pouvez résilier le présent contrat a compter de la date de conclusion du contrat et ce, pendant
une période de 10 jours aprés la réception d’une copie du contrat. Vous n‘avez pas besoin de donner
une raison pour résilier le contrat.*

Si vous ne recevez pas le bien ou le service au cours des 30 jours qui suivent la date indiquée dans le contrat, vous
avez un an, a compter de la date du contrat pour résilier le contrat. Toutefois, vous perdez ce droit de résiliation si vous
acceptez la livraison aprées la période de 30 jours. Le droit de résiliation peut étre prolongé pour d‘autres raisons. Pour
de plus amples renseignements, communiquez avec votre bureau provincial/territorial de la consommation.

Si vous résiliez le présent contrat, le vendeur doit, dans les 15 jours qui suivent, vous rembourser toute somme que
vous lui avez versée et vous remettre tout bien qu'il a pris en échange ou la somme correspondant a la valeur de ce
dernier. Vous devez alors retourner les biens achetés.

Pour annuler, vous devez remettre l'avis d'annulation a la démonstratrice dont le nom et I'adresse figurent a la premiére
page de ce formulaire. L'avis doit é&tre donné par un moyen quivous permet de prouver que l'avis a réellement été donné,
y compris par courrier recommandé, télécopieur ou remise en personne.

*Résidents du Manitoba seulement

- Vous pouvez envoyer votre avis par poste recommandée a Société ABC du Canada Inc., a/s de Monk Goodwin,
800 Centra Gas Building, 444, av. St-Mary, Winnipeg (Manitoba) R3C 3T1, ou ;

- Vous pouvez le livrer en personne.

Droits de propriété en ce qui a trait aux marques déposées et aux droits d’auteur

Les designs Stampin’ Up! sont protégés par les enregistrements de marques déposées et de droits d'auteur fédéraux.
Par la présente, Stampin’ Up! accorde a I'acheteur de son jeu d'estampe Taking Care of Business une licence hors droits
sous le droit d'auteur appartenant a Stampin’ Up! d'utiliser des images estampées a la main de ce jeu dans un contexte
d‘affaires. La permission n’est pas accordée pour reproduire mécaniquement les images estampées. L'accord de cette
licence hors droits pour ce seul jeu d’estampes ne limite aucunement notre capacité de faire valoir nos droits en ce qui
a trait a d'autres jeux d'estampes. Les personnes qui achétent des produits Stampin’ Up! sont autorisées a vendre des
ceuvres artisanales estampées a la main avec nos designs protégés par le droit d'auteur conformément a la politique
de I'ange de Stampin’ Upl, dont une copie peut étre o%tenue d'une démonstratrice Stampin’ Up!

Commander

Tous les produits dans ce catalogue ne peuvent étre achetés que par I'entremise d'une démonstratrice Stampin’ Up! Les
démonstratrices sont des entrepreneures indépendantes et non des employées de Stampin’ Up! Votre démonstratrice
vous remettra deux copies de votre commande. Veuillez conserver ces copies pour vos dossiers personnels.

Livraison

Nous utilisons les services des meilleurs transporteurs disponibles. En temps normal, le produit est livré 14 jours
ouvrables aprés la date a laquelle la société recoit la commande. Stampin’ Up! ne sera pas tenue responsable pour
quelconque délai de livraison causé, en tout ou en partie, par des circonstances hors de son contréle.

Garantie

Nous garantissons les produits contre tout vice de fabrication pour une période de 90 jours suivant la date d’expédition.
Les articles manquants, les livraisons incorrectes et toute marchandise défectueuse ou endommagée doivent étre
signalés a votre démonstratrice dans les 90 jours suivant la date d'expédition. Cette garantie ne s'applique pas a la
marchandise endommagée a la suite d'un accident ou d'une utilisation incorrecte. Si vous nécessitez de l'aide, veuillez
contacter votre démonstratrice.

Remplacement et Remboursements

Toute marchandise neuve et non utilisée peut étre remplacée sans frais a l'intérieur des 90 jours suivant la date
d'expédition. La marchandise doit figurer dans le catalogue actuel et étre dans la condition d'expédition originale.
Les timbres qui ont été assemblés ne peuvent étre remplacés. Nous somme désolées, mais nous n'offrons aucun
remboursement en espéce. Le client est responsable des frais d'expédition de retour. Si vous nécessitez de l'aide,
veuillez contacter votre démonstratrice.

Limitations

Stampin’ Up! se réserve le droit d'accorder un remboursement ou de substituer de la marchandise de qualité et de valeur
égales pour les articles sans suite ou en rupture de stock. De plus, la taille réelle des timbres peut varier quelque peu des
images présentées dans ce catalogue. Cette différence en taille ne sera pas considérée un vice de fabrication.
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